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D17- Los desafios de
la inteligencia
artificial desde el
punto de vista de la
seguridad y la
justicia: enfoques
multidisciplinarios y
transfronterizos

17 Julio
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Programa
17/07/2023
09:30 Presentacion del curso
Manuel Richard / Profesor de derecho procesal (UPNA).
Céline Teyssier / Doctora en Derecho (UPPA).
09:45 Introduccién al funcionamiento de los sistemas de IA
Humberto Alvarez Valera / Doctor en informética (UPPA).
10:15 Mesa redonda sobre la IA ética
Anibal M. Astobiza / Investigador (UPV/EHU).
Eléna Ostrovskaya / Doctoranda en Derecho (UPPA).
10:45 Construccion de un marco juridico europeo frente a China y Estados Unidos
Céline Teyssier / Doctora en Derecho (UPPA).
11:15 Pausa
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11:30 La interconexion de las bases de datos
Thomas Durand / Doctorando (UPPA).

12:00 Mesa redonda sobre la justicia predictiva en Francia y Espafia
Michéle Mestrot / Profesora adjunto de Derecho (UPPA).
Alberto Saiz / Profesor de Derecho procesal (UPV/EHU).

12:30 La videovigilancia en el espacio transfronterizo
Silvia Badiola Coca / Profesora de Derecho procesal (UPNA,).

13:00 Sintesis de trabajo
Manuel Richard / Profesor de Derecho procesal (UPNA).
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Los idiomas oficiales del Curso son el francés y el espaiol. Se habilitara servicio de traduccién para seguir
el Curso en los dos idiomas.
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